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2988 [2888,V111,1-2]
A FRANCISCO FOURNIER

[2 julio 1659] *
Padre:

La gr[acia de Nuestro Sefior sea siempre con nosotros].

[Mucho siento] tener que decirle [que no puedo] hoy responder a su
carta], pues, cuando me puse a hacerlo, me lo han impedido unas mo-
lestias en la vista que me obligan a tener un ojo vendado.

Le agradezco los &nimos que le da al hermano Guillermo 2y el buen
orden que en todo desean y procuran tener.

Ya sabe que resulta muy dificil enviar a una hermana sola desde aqui
hasta Cahors; y aunque se tratara de una cosa fécil, no podriamos hacerlo
si no nos la pide el sefior obispo, Ya veremos si es conveniente que las
hermanas reciban a esas muchachas del pais que quieren ingresar. En-
tretanto soy, en el amor de Nuestro Sefior, su muy humilde servidor,

VICENTE DEPAUL
indigno sacerdote de la Mision

Estamos a 2 de julio. He recibido otra carta suya que todavia no he
abierto por mi enfermedad en los ojos. Empiezo a sentirme mejor.

Direccién: Padre Fournier, sacerdote de la Mision en Cahors.

Carta 2988 (CF). — Archivo de la Mision, original.

1 La enfermedad de ojos de que habla San Vicente sirve para determinar la
fecha.

2. Guillermo Vagré, nacido en Annay (Pas de Calais), entré en la Congre-
gacion de la Mision el 7 de marzo de 1656; hizo los votos en Cahors el 30 de
noviembre de 1658.



2989 [2889,VI111,2]
AL PROCURADOR DEL REY EN PARIS

[1659] 1

Vicente de Pall apoya la peticion de las Hijas de la Caridad que so-
licitan:

...permiso para poder sacar agua del registro de cafierias que hay
enfrente de San L&zaro, para su casa, que esta cerca 2.

2990 [2890,V111,2-4]
A FERMIN GET

Paris, 4 julio 1659

Padre:
La gracia de Nuestro Sefior sea siempre con nosotros.

Aunque su carta no exige respuesta, no puedo sin embargo dejar de
escribirle cuanto antes, y lo hago hoy para darle gracias a Dios porque fi-
nalmente vislumbra usted alguna solucién favorable en la obra que ha
comenzado. Es de esperar que Dios le dara su bendicion. Le ruego que
le dé su espiritu en abundancia para que lo pueda derramar sobre el es-
tado eclesiastico ya que sin duda alguna, si los sacerdotes son buenos, los
pueblos también lo seran y los herejes se convertiran. Lo que mas le reco-
miendo en nombre de Nuestro Sefior es que forme a sus pensionistas en
la vida interior. No carecerdn de ciencia si tienen virtud, ni de virtud si
se entregan a la oracion; si ésta se hace bien y con fidelidad, los intro-
ducira sin duda en la préctica de la mortificacion, del despego de los bien-
es, del amor a la obediencia, del celo por las almas y en todas las demés
obligaciones.

Le ruego que se dé una vuelta por Marsella cuando el Padre Le Va-
cher le indique que es hora de enviar a Argel, no

Carta 2989. — Catalogo del Sr. Charavay.

1. Cf. nota 2.

2. Estas palabras estan sacadas del catalogo del sr. Charavay que parece re-
producir los mismos términos de la peticion del santo. Se encuentra en el Archivo
Nacional Q1 1200 el texto de la peticion de las hermanas y el de la concesion,
que se otorgd el 19 de agosto de 1659.

Carta 2990 (CF). — Archivo de la Hermana Hains, original.
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ya el dinero de las colectas, sino el que hemos recibido para ciertos es-
clavos expresamente mencionados; ya que, de lo demas cre6 que no he-
mos de correr riesgos tan pronto; es de desear que quede antes resta-
blecido el bastion y que el sefior Constans se encuentre fuera de Argel,
incluso antes de que llegue alla el Padre Le Vacher; o por lo menos, si
vuelve alla, sélo llevara un poco de dinero. Si en su ausencia es preciso
que vaya a ocupar su sito en Montpellier el Padre Durand, le escribiré
para que les haga ese favor. EI Padre Durand me indica que el sefior ar-
zobispo le ha encargado dirigirse a Narbona, a su vuelta de Toulouse. Te-
Mo que esto sea un contratiempo para el viaje de usted a Marsella'y pa-
ra que pueda ir él a ocupar su sitio en Montpellier. jDios siga conce-
diéndole y aumentandole sus gracias por su bondad infinita! Soy en su
amor su muy humilde servidor,

VICENTE DEPAUL
indigno sacerdote de la Misién

Direccién: Padre Get, superior de los sacerdotes de la Misién de Mar-
sella, en el seminario de Montpellier, Montpellier.

2991 [2891,VIII 4]

A JUAN MONVOISIN, SACERDOTE DE LA MISION,
EN MONTMIRAIL 1

Paris, 4 julio 1659

Padre:
La gracia de Nuestro Sefior sea siempre con nosotros.

Respondo inmediatamente a su carta del 29 de junio. Doy gracias a
Dios al ver cdmo contintian sus esfuerzos y trabajos, y los bienes que Dios
ha querido sacar de ellos. Le ruego que le anime cada vez mas con su
virtud.

Me parece bien que para solucionar el asunto de la viuda Moreau to-
me el prado que le ofrece como pago de todo lo

Carta 2991 (CF). — Archivo de la Mision, original.

1. Aungue no se indique en el original, no cabe duda del nombre del desti-
natario de esta carta; va dirigida al superior de Montmirail, como facilmente se
puede deducir si se la compara con la carta 2353.
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que le debe, con tal que le devuelva el resto, si realmente vale mas. No le
digo nada del precio; le corresponde verlo a usted.

Por aqui no hay nada nuevo; todo sigue su ritmo ordinario.
Soy en Nuestro Sefior su muy humilde servidor,

VICENTE DEPAUL
indigno sacerdote de la Mision

2992 [2892,VI111,5-6]
A EDMUNDO JOLLY

Paris, 4 julio 1659

Padre:
La gracia de Nuestro Sefior sea siempre con nosotros.

Esperaremos los extra tempora que nos hace usted esperar, hasta que
llegue el tiempo de que nuestro hermano Marthe esté en edad de tener
uno igual para servirse de él. Le agradezco las molestias que se toma en
esto y en todas las demas cosas que le recomiendo. jQuiera Dios que su
salud le permita continuar de este modo para su gloria y el bien de la
compafifal

He mandado hacer un extracto de su carta a proposito del dinero re-
cibido por el sefior abad Tinti ! y el capell&n que va a enviar a Loreto, pa-
ra poner en conocimiento de ello a la sefiora duquesa de Aiguillon, que
se vera sorprendida con lo uno y consolada con lo otro.

Por esta vez le escribo brevemente.
Soy en Nuestro Sefior su muy humilde servidor,

VICENTE DEPAUL
indigno sacerdote de la Misién

Uno de nuestros alumnos, llamado Ignacio Boucher, clérigo de la di6-
cesis de Arras, estuvo durante algin tiempo en la guerra y particip6 en
una refriega en que hubo personas

Carta 2992 (CF). — Archivo de la Misién, original.

1. El rey lo habia nombrado por decreto del 15 de diciembre de 1651 «agen-
te y expedicionario general de Su Majestad en la corte de Roma para obtener alli
bulas y provisiones del Papa”.
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muertas y heridas, aunque no él, ya que no recibi6 ningun golpe; y en al-
guna otra ocasion tuvo que tirar por encima de la muralla de una ciudad
sitiada en contra de los asaltantes, sin saber si mat6 o hiri6 a alguien
Vea si sera conveniente, por si acaso, obtenerle una dispensa para po-
der recibir las 6rdenes.

Direccion: Padre Jolly, superior de los sacerdotes de la Mision de
Roma

2993 [2893,V111,6-7]

A JERONIMO LEJUGE, SACERDOTE DE LA MISION,
EN GENOVA

Paris, 4 julio 1659

Padre:
La gracia de Nuestro Sefior sea siempre con nosotros.

Me parece muy bien que no haya partido para Roma, por las razones
gue me indica. Cuando le rogué que fuera, no puse atencion en la esta-
cién demasiado avanzada, y mucho me hubiera disgustado haberle ex-
puesto a un clima peligroso. jBendito sea Dios por estar usted dispues-
to a hacer en todas partes su santisima voluntad e ir a morir y vivir a cual-
quier sito adonde él quiera llamarle! Tal es la disposicion de sus buenos
servicios y de los hombres apost6licos que no se detienen ante nada; tal
es el sello de los verdaderos hijos de Dios, siempre en libertad para respon-
der a los designios de tan digno Padre. Le doy gracias por usted, Padre,
con un gran sentimiento de carifio y de gratitud, no dudando de que su
corazon, estando asi preparado, recibira las gracias del cielo en abun-
dancia para poder hacer mucho bien en la tierra, tal como se lo pido a su
divina bondad. Asi pues, Padre, puede prepararse para salir para Roma,
si le parece, después de los grandes calores. Entretanto arregle los asun-
tos de su casa paterna, tal como desea; le ruego que ponga al corriente al
Padre Sappia ! de las rentas

Carta 2993 (C no F). — Archivo de la Mision, minuta de mano del secre-
tario.

1. Santiago Sappia, nacido en San Remo, en la di6cesis de Albenga el 8 de oc-
tubre de 1633, entr6 en la Congregacién de la Mision en
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de nuestra familia y de los asuntos de su administracion, a fin de que pue-
da cuidar de ellos en su ausencia, segun los informes que le dé usted y en
conformidad con las 6rdenes de su superior. 2

Me encomiendo a sus oraciones y le aseguro las mias y los afectos
de mi corazdn, que quiere intimamente al suyo en el de Nuestro Sefior,
que por su gracia me ha hecho en su amor su muy humilde servidor.

2994 [2894,V111,7-8]

AL SENOR FAVIER, LUGARTENIENTE GENERAL
DEL BAILATO DE TOUL

5 julio 1659

Seria menester tener su espiritu y su pluma para expresar el respeto
con que he recibido su carta y el enorme agradecimiento que Dios me da
para con su exuberante caridad. Le ruego a Nuestro Sefior, que ve mis
sentimientos, que se complazca en hacérselos conocer. Entretanto le doy
las gracias con todo el afecto de mi corazén por tantos favores como nos
concede. Es preciso que Dios le haya dado una gran participacién en
su bondad para que practique incesantemente la suya, tal como lo hace
usted, con una pobre y miserable compafiia como la nuestra. EI mismo
sera también su recompensa, ya que es el fin de todas sus acciones. Y
en particular, sefior, le doy mil gracias por lo mucho que ha insistido
ante el sefior Dulys para obligarle a fundar en Notre-Dame-des-Trois-Epis,
y por la disposicion en que esta usted de venir aca para la conclusién
de este asunto, si fuera menester. jDios mio! jSefior, con cuantos bene-
ficios nos colma usted! Ya no pensabamos en la propuesta que se nos ha-
bia hecho anteriormente, cuando se tomo usted la molestia de escribir
sobre ella al Padre Demonchy, cre-

Génova el 30 de mayo de 1655; hizo los votos el 3 de junio de 1657;superior en
Génova de 1692 a 1695.

2. Primera redaccion: de su superior, a quien han de referirse todas las ocu-
paciones. Estas Gltimas palabras han sido tachadas.

Carta 2994. — Reg. 2, p. 60.
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yendo que el sefior Dulys habia dirigido sus pensamientos a otra parte;
y todavia no sé lo que ha pasado. Hace mucho que no hemos visto a nin-
guno de sus representantes; y si su sefior sobrino ! ha recibido el encar-
go de tratar con nosotros sobre este asunto, todavia no nos lo ha comu-
nicado; nosotros procuraremos no preguntarselo, ya que tenemos co-
MO maxima no actuar nunca mas que pasivamente y no hacer nada pa-
ra fundar en un lugar, porque queremos depender enteramente de la vo-
luntad de Dios a quien corresponde llamarnos. ES conveniente que nos
conceda él la gracia de responder a su vocacion, sin que nosotros nos ade-
lantemos a ello. Si su voluntad nos quiere en ese santo lugar, ya nos lo se-
fialara por medio de los que tienen poder para llamarnos; y nosotros
esperamos su decision. También espero de la misericordia de Dios las
ocasiones de obedecerle, asegurandole que seré durante toda mi vida, se-
gun mi obligacién en el amor de Nuestro Sefior... 2.

2995 [2885,VII1,9]
AL SENOR DE SERAUCOURT

Paris,5 julio 1659

Padre:
La gracia de Nuestro Sefior sea siempre con nosotros.

Nuestros padres de Sedan han recibido de su presencia y de su bon-
dad un honor superior al servicio que le han hecho; todos nos sentimos
obligados a respetarle y a reconocer los efectos de su gran caridad, muy
por encima de los que jamas tendremos de Dios la gracia de poder ha-
cerlo; pero Nuestro Sefior serd, si asi le agrada, su mejor recompensa.

Les he comunicado a nuestras Sefioras la idea que ha tenido usted de
conceder su ayuda a la sobrina de la difunta se-

1. Hubo dos sobrinos de Pedro Dulys que abrazaron el estado eclesiastico:
Carlos Dulys, que fue abad de Lunéville, dean de la iglesia de Brisach y canoni-
go de Saint-Dié, muerto en 1725; y Francisco Dulys, mas tarde canonigo de
Saint-Thiébaud de Thann.

2. El candnigo Dulys no renovo sus propuestas (Cf. carta 2796, nota 1).

Carta 2995 (C no F). — Archivo de la Mision, minuta del secretario.
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fiorita de Neufville para instruir a las nifias de Sedan y recibirlas en pen-
sion, tomando algunas hermanas de Santa Marta apropiadas para ello,
y proporcionandoles desde aqui lo que pueda faltar para su sustento 1.
Hemos hablado de esta buena obray he insistido mucho para que la com-
pafiia la emprendiese; pero tienen miedo de los gastos, ya que no ven fon-
dos para ello, ni nadie que pueda o quiera contribuir a los mismos; por
consiguiente, la cosa se ha quedado sin resolver. No me gustaria que la
cosa quedara asi, en suspenso; cuando vea alguna ocasion favorable,
haré un nuevo esfuerzo a fin de que su propuesta pueda conseguir su
efecto. Entretanto, sefior, doy gracias a Dios por el interés que se toma
en el progreso de su gloria y del bien publico. Le ruego que le conserve
para eso mismo. En él soy su muy humilde y muy obediente servidor.

2996 [2896,VI11,10-11]
A TOMAS BERTHE

Paris, 5 julio 1659

Padre:
La gracia de Nuestro Sefior sea siempre con nosotros.

Su apreciada carta del 21 de junio decia que pasaria usted otros quin-
ce dias en Toul. Si le encuentra alli la presente, le ruego que renueve
expresamente al sefior obispo 1 nuestros sentimientos mas humildes de
sumision y de agradecimiento, y en particular el ofrecimiento de mi per-
petua obediencia. Pienso muchas veces en su sagrada persona y en la bon-
dad paternal con que nos honra y siempre con los sentimientos de res-
peto y de carifio que sélo Dios puede darle a conocer.

Le doy gracias a Dios por sus buenas gestiones en ese sitio; conti-
nuamente recibo por ello nuevos consuelos y espero que los seguiré re-
cibiendo durante toda mi vida.

Me hace usted esperar que pasara por Metz; quiza le encuentre alli la
presente. Le ruego que comunique solamente al

1. Cf. carta 2020, nota 1.

Carta 2996 (CF). — Archivo de la Mision, original. La posdata es de mano
del santo.
1. Andrés du Saussay.
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sefior presidente Frémyn la resolucion que ha tomado una persona de
hacer una fundacion nuestra, en fin de que busque por la ciudad o por
los barrios una casa en venta, propia para esta fundacion, y nos haga sa-
ber el precio. Ya buscaremos mafiana, 0 mas tarde, dinero para pagarla.
Se quiere que la cosa se mantenga muy en secreto, no sélo por lo que res-
pecta a la persona fundadora, sino también por lo que atafie al mismo
proyecto. Si no supiese que la bondad de dicho sefior presidente es
incomparable para con nosotros, no me atreveria a tomarme la confian-
za de dirigirme a él. Le ruego que le asegure nuestra obediencia.

En Sedan encontrara usted el dinero que ha dejado en Troyes; ya lo
hemos pagado aqui por letra del Padre Cabel, que le esta esperando.

Me han dicho que el ejército del sefior mariscal de La Ferté ha acam-
pado por los alrededores de Stenay y de Montmédy. Informese de ello
y procure tomar las debidas precauciones para evitar algiin mal encuen-
tro. Ruego a Nuestro Sefior que sea él su protector y su guia. Soy en su
amor su méas humilde servidor,

VICENTE DeEPAUL
indigno sacerdote de la Mision

El asunto de la casa requiere mucho secreto en consideracién con el
que desea hacer la fundacion y por nosotros mismos.

Direccién: Padre Berthe, sacerdote de la Mision, en Toul.

2997 [2897,VII1,11-12]
A TOMAS BERTHE, SACERDOTE DE LA MISION, EN TOUL

Paris, 9 julio 1659
Padre:

La gracia de Nuestro Sefior sea siempre con nosotros.

Si recibe la carta que le escribi el sdbado, recibira también la pre-
sente, ya que, como aquella se llevé demasiado tarde al correo, se ha que-
dado alli hasta hoy; pero creo que las dos

Carta 2997 (CF). — Archivo de la Mision, original. La posdata es de mano
del santo.
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llegaran demasiado tarde. Sea lo que fuere, le pedia que comunicase al
sefior presidente Frémyn el proyecto de una persona ! tiene de hacer una
fundacion en Metz, a fin de que aceptase buscar la casa mas apropiada
para un seminario. Pero he pensado después que serd mejor no hablar-
le de ello, ya que la cosa tiene que quedar tan en secreto que temo que
no quede lo bastante. Le ruego pues, Padre, que se contente usted con
verlo, sin darle nada a conocer, y que busque usted un lugar en venta, tal
como se necesita, y se entere del precio para indicarmelo, sin decir a
nadie de qué se trata. Este es el motivo de la presente. jDios le conser-
ve por medio de su gracia! Soy en su amor, Padre, su muy humilde
servidor,

VICENTE DEPAUL
indigno sacerdote de la Misién

Me han hablado del hotel de Montgommery, construido a la antigua.
Si puede verlo, o cualquier otro sitio, esta muy bien; si no, creo que la
hermana Raportebled tendra la suficiente habilidad y silencio para ha-
cerlo, y para escribirme sobre ello sin que nadie se dé cuenta del asun-
to 2.

Al pie de la primera pagina: Padre Berthe.

2998 [2898,V111,13]
A EDMUNDO MENESTRIER, SUPERIOR EN AGEN

Paris, 9 julio 1659

Padre:
La gracia de Nuestro Sefior sea siempre con nosotros.

Ayer recibi su carta del 27 de junio. No he oido decir a nadie que la
sefiora duquesa de Aiguillon tenga que ir a su

1. La reina Ana de Austria, que proporciond los fondos para ello. En sefial
de gratitud, se le dio su nombre al seminario.

2. Este palacete, propiedad de los carmelitas, que lo tenian arrendado, esta-
ba situado en la calle de Neufbourg, hoy calle de la Fontaine, casi frente al hos-
pital de San Nicolas. Tenia cinco pabellones distintos, con patios y jardines ro-
deados de muros. Las negociaciones concluyeron en 1661, gracias sobre todo
al interés de Bossuet, arcediano de Metz, y de su padre. El contrato de compra
se encuentra en los archivos nacionales, S. 6707.

Carta 2998 (CF). — Archivo de la Mision, original.
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ducado; si fuese, seria muy conveniente ir a verla, pero sin cumplimien-
tos; ya que ni ella los hace ni le gusta que se los hagan.

En la corte ya es otra cosa 0, mejor dicho, es precisamente donde
usted no tiene nada que hacer ni visitas que realizar. No tiene que hacer
mas que quedarse en su cascarén.

Tomo nota del trabajo que le esta costando que le paguen y le ruego
a Nuestro Sefior que inspire a sus bienhechores la forma de proporcio-
narle medios para sostener la obra de Dios y aumentarla.

Soy en él su muy humilde servidor,

VICENTE DEPAUL
indigno sacerdote de la Mision

2999 [2899,VII1,13-15]
A FERMIN GET, SUPERIOR EN MONTPELLIER

San Léazaro en Parfis, 11 julio 1659

Padre:
La gracia de Nuestro Sefior sea siempre con nosotros.

Me indica usted en la suya del dia 1 que va a marchar a Marsellay que
esta esperando al Padre Durand para que ocupe su lugar en Montpellier;
a ello he de decirle que no era mi intencién que marchase usted tan pron-
to, sino que el Padre Le Vacher ! esperase para llamarle a que hubiése-
mos enviado a alguien para suplirle y a quien pudiese usted entregar la
llave del cofre, que entretanto es conveniente que guarda usted. En efec-
to, si aln no ha partido de Montpellier cuando llegue la presente, le rue-
go que no se mueva hasta que haya llegado a Marsella el superior que he-
mos destinado para allg; y entonces podra usted marchar para entregar-
le la llave y el dinero del cofre e informarle de las 6rdenes que ha de cum-
plir en los asuntos de Berberia. Y si ya esta usted en Marsella, haga el fa-
vor de entregarle al Padre Le Vacher el dinero de los esclavos que hemos
recibido de sus parientes y que no proviene

Carta 2999 (CF). — Archivo de la Mision, original.
1. Felipe Le Vacher.
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de las colectas, y ademas otras cuatro o cinco mil libras, que tomara pa-
ra Argel, esto podra hacerse cuando hayamos enviado algunos sacerdo-
tes a Marsella, y no antes, ya que no es conveniente que deje la casa sola
o casi sola, ni que usted se quede alli mas de dos dias, y que el Padre Du-
rand es necesario en Agde. Tampoco es conveniente que el Padre Le Va-
cher se lleve una suma mayor, no sea que los turcos sientan la tentacion
de quitarsela. Se les ira entregando el resto poco a poco, en dos o tres ve-
ces, segun la seguridad que se vaya viendo.

Le escribo al Padre Durand que vaya disuadiendo, si es posible, al
Padre Brisjonc del deseo que siente de volver a Marsella, ya que no se en-
tenderia alli bien con el que hemos destinado para aquel lugar.

Siento mucho la enfermedad del Padre Parsy, y le ruego a Nuestro
Sefior que le devuelva y conserve la salud, lo mismo que a usted, para el
cumplimiento de los designios de Dios.

He tenido el honor de escribirle al sefior obispo de Montpellier 2 se-
gun sus deseos.

Le envio esta carta a Marsella y a Montpellier al mismo tiempo.
Soy en el amor de Nuestro Sefior su muy humilde servidor,

VICENTE DEPAUL
indigno sacerdote de la Mision

Direccion: Padre Get.

3000 [2900,V111,15-18]
A EDMUNDO JOLLY, SUPERIOR EN ROMA

Paris 11 julio 1659

Padre:
La gracia de Nuestro Sefior sea siempre con nosotros.

Cuando recibi su carta del 16 de junio, le creia lejos de Romay me
sentia muy consolado con la idea de que estaria un poco a cubierto de
los grandes calores; pero, por lo que veo, prefiere usted los asuntos de
nuestra compafiia al cuidado

2. Francisco de Bosquet.
Carta 3000 (CF). — Archivo de la Misién, original.
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de su propia vida; es éste un buen ejemplo; le doy por ello gracias a Dios
y le ruego a Nuestro Sefior que sea €l mismo su fuerzay su vida, como lo
es de todos los que se alimentan de su amor. No tiene que descuidar, Pa-
dre, todo cuanto pueda hacer en el mundo por su conservacion. No
salga nunca, a no ser en caso de necesidad. Envie a alguno a la ciudad pa-
ra urgir los asuntos y ver a las personas que sea necesario; y cuando sur-
jan cosas urgentes y necesarias que no pueda hacer ningun otro, tome
una carroza de alquiler para que le lleve; le ruego, Padre, que no falte a
ello, y que contintie tomando el refresco de cidro ! o utilizando otros re-
frigerios, y tomando los remedios que el médico le ordene. Obraria us-
ted en contra de la intencién de la compafiia si escatimase gastos en es-
ta ocasion en que se trata de su salud que, como sabe, nos es tan
querida.

Le doy gracia a Dios por los trabajos tan Utiles y tan amplios de sus
obreros. Es menester que Dios les dé una fuerza especial a los que le sir-
ven de la manera que ellos lo hacen. No deje usted, Padre, de hacer que
descansen y de cuidarlos.

Le doy gracias por la dispensa que me ha enviado para el hermano
Esteban. La guardaremos, sin hablarle a él, ya que no es conveniente que
lo sepa, al menos por ahora. Ya veremos luego lo que pasa con el
tiempo.

Es cierto, Padre, que la bondad del sefior cardenal de Génova es muy
grande para nuestra pequefia congregacion; ¢qué podriamos hacer pa-
ra agradecérselo, mas que alabar con frecuencia a Dios por habérsela da-
do Yy, confesando nuestra indignidad para merecer semejante gracia, con-
solarnos con el hecho de que Nuestro Sefior la ha merecido él mismo pa-
ra nosotros? Asegure a Su Eminencia nuestras oraciones por su conserva-
cién, tan importante para la iglesia, y nuestro mayor agradecimiento por
sus grandes e innumerables beneficios.

Le he comunicado a la sefiora duquesa de Aiguillon todo lo que ha
hecho usted por su fundacion 2. Me ha dicho que le escribiria hoy; no sé
si me enviara su carta. Se ha quedado muy extrafiada, al ver que el sefior
abad Tinti se ha llevado los seiscientos escudos de los atrasos con bue-
na mafia, estando segura de que jamas le habia dado comisién para
recibirlos.

1. Jugo de limones o de cidros medio maduros.
2. La fundacién de Loreto.
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Escribiré a Poitou cuanto antes para saber si los ministros bautizan
validamente. Nunca he oido decir lo contrario. Le escribiré con la res-
puesta que me den.

El Padre Levasseur, a quien el Padre Dehorgny se llevo consigo a Ro-
ma en el Gltimo viaje que hizo, como entonces no era mas que clérigo,
suplica que le recojan y le envien las cartas de sus 6rdenes mayores que
recibié en ...en 1653 y 1654, por cuaresma y por navidad. Si puede usted
retirarlas comodamente, le ruego que lo haga.

Le envié hace algan tiempo un libro del sefior Abelly, titulado Def-
fence de la hiérarchie de I'Eglise et de I'authorité légitime de Notre Saint-Pe-
re le Pape et de Nosseigneurs les évesques contre la doctrine pernicieuse
d'un libelle anonyme3, que ha sido quemado hace poco 4 por mano de
verdugo, por disposicion del consejo superior. Deseo enviarle ademas
dos volimenes 5 del mismo libro, con la respuesta que le han dado los
enemigos de la verdad, y la réplica, del sefior Abelly. Mandaré que hagan
un paquete para enviarselo el martes al sefior Delaforcade por medio del
mensajero de Lyon, a fin de que se los envie lo mas pronto que pueda.
Le envio de antemano en ese mismo paquete una carta que me ha escri-
to el sefior Abelly, por la que veré la importancia que tiene que se auto-
rice su libro, que no contiene mas que buena doctrina. El mejor medio
seria hacer que lo aprobaran en Roma y que lo tradujeran al latin para
ello. Podréa usted ponerlo en manos del sefior cardenal datariog, para que
acepte encargar a alguien de su examen, y entregar un ejemplar al se-
fior obispo Créag, para que haga del mismo el uso que crea mas opor-
tuno 7.

Soy en Nuestro Sefior su muy humilde servidor,

VICENTE DEPAUL
indigno sacerdote de la Mision

Direccion: Padre Jolly.

3. Esta obra anénima lleva por titulo: Lettres de I'Autheur des Regles tres
importantes au sieur de Marca, archevesque de Thoulouze

4. El 21 de mayo.

5. Volimenes, ejemplares

6. Santiago Corradi.

7. A continuacidn, en el original, se encontraba la frase siguiente, que fue bo-
rrada; «Hay muchos motivos para temer que la asamblea
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3001 [2901,V111,18-20]
A SANTIAGO PESNELLE

Paris, 11 julio 1659

Padre:
La gracia de Nuestro Sefior sea siempre con nosotros.

Recibi su carta del 24 de junio. Me ha dado usted una gran satisfac-
cion al haber devuelto al padre del sefior Rodolfo-Maria Brignole la can-
tidad que ese buen joven le habia dado para la renta vitalicia a fin de que
él retire de dicha limosna lo que quiera, en cuanto al tiempo y en cuan-
to a la suma. No hemos de tener nada que no haya sido bien dado o bien
adquirido vy, si sabemos agradecer los favores que por caridad se nos
hacen, estaremos siempre dispuestos de devolver de buena gana a nues-
tros bienhechores el bien que nos han dado, si esta en nuestro poder
hacerlo.

Ya le dije que juzgaba al Padre Pinon indicado para ayudar al Padre
Simon en la direccion del seminario interno, y veo que usted me propo-
ne lo mismo. Por consiguiente, hara bien en probar; le ruego que pon-
ga atencion en las faltas de modestia exteriores que en €l se advierten, pa-
ra que pueda corregirse.

Para resolver la cuestion que me plantea sobre si hay que ensefiar en
su casa la teologia escolastica, habra que saber si aprecian alli esta ma-
nera de ensefiar, si es la que se usa entre los jesuitas y en otras casas reli-
giosas y seculares, y si acuden alla muchos alumnos. Me parece que seria
precipitarse un poco hacerlo ya el afio que viene, y que mas valdria re-
trasarlo hasta el afio siguiente.

Me habla usted del hermano Thiébault 1 para que estudie la escolas-
tica. No me acuerdo quién es, si es francés o italiano,

general del clero que se celebrara el afio proximo se vea dirigida por algunos de
Nuestros sefiores prelados que impugnan la autoridad de la Santa Sede, para es-
tablecer la suya en su dafio, y que hasta la inciten a alguna decision en esta ma-
teria, lo cual seria la fuente de un cismay de una gran desgracia, que podria reme-
diar la aprobacion de Roma»

Carta 3001 (CF). — Archivo de la Mision, original.

1. Francisco Thiébault, nacido en Moyencourt (Somme) el 27 de septiembre
de 1634, entro en la congregacion de la Misién el 2 de diciembre de 1657 e hi-
zo los votos en Génova el 12 de diciembre de 1659.
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ni quien es el Padre Felipe, que llegara a ser, segiin me indica usted, un
buen maestro de teologia moral. Le ruego que me lo diga.

El primer dia que pueda le contestaré al Padre Stelle, que me ha
escrito.

Soy en el amor de Nuestro Sefior su muy humilde servidor,

VICENTE DEPAUL
indigno sacerdote de la Misién

Creo que el Padre Lejuge pondra las dificultades que suele poner pa-
ra cambiar de casa; pero hay que esperar el tiempo oportuno para que
vaya a Roma, con el fin de hacer lo que se pueda y, si se niega, poner un
remedio.

Direccién: Padre Pesnelle, superior de los sacerdotes de la Mision
en Génova.

3002 [2902,V111,20-21]
AL HERMANO JUAN PARRE

Paris, 12 julio 1659

Mi querido hermano:
La gracia de Nuestro Sefior sea siempre con nosotros.

Recibi su carta del dia 7 y las estampas de Nuestra Sefiora de la Paz,
que le agradezco. Le ruego al Hijo y a la Madre, a quienes sirve usted por
esos lugares, que le honren con su proteccién y que inspiren a las almas
la verdadera piedad, que supone una vida buena.

Le he hecho saber al sefior obispo de Noyon 1 que se dedicara usted
durante diez o doce dia al asunto que le ha ordenado.

La sefiora Fouquet nos ha dicho que la paz se ha hecho con toda se-
guridad y que el rey de Espafia ha firmado los ar-

Carta 3002 CF). — Archivo de la Mision, original.
1 Enrique de Baradat (1626-1660).
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ticulos 2, Ella desea que se lo haga saber para consuelo de esas pobres
fronteras.

Se quiere realizar un esfuerzo para ayudar a las iglesias mas desoladas
para que se pongan en situacion de poder celebrar en ellas con alguna
decencia. Por eso le pedimos que vea cudles son las mas necesitadas y las
que se podran reconstruir con pocos gastos; porque no se pretende dar
mucho.

También le rogamos que ayude a esas pobres gentes a ganarse la vida
en este tiempo, dandoles algunos aperos para que puedan trabajar en la
siega.

Se dice que entre las iglesias arruinadas, la de Avanc¢on, cerca de Re-
thel, ha quedado totalmente destruida, y se la recomiendan muy parti-
cularmente.

La sefiora de Lavidiere ha pagado las tres cuartas partes de las cien li-
bras que prometi6 para las misas que habrian de decir los sacerdotes po-
bres de la frontera. Creo que usted tomd ya veinticinco libras para el pri-
mer trimestre. Puede ahora tomar veinticinco escudos para los otros tres
trimestres, sacandolos de la sefiorita Viole. Encarguese, por favor, de que
se celebren todas esas misas.

Aunque le indiqué al sefior Bourdin, vicario general de Noyon, que
le ayudaria usted diez o doce dias para construir la capilla'y para hacer
todo lo que fuera necesario, podra sin embargo quedarse alli por mas
tiempo, si es preciso; las sefioras dejan a su discrecion que emplee alli el
tiempo que crea oportuno y, cuando sea necesario, vaya a otros lugares
a asistir a los pobres y a organizar las reuniones de sefioras, y volver lue-
go a esa capilla, si su presencia en la misma es de utilidad.

Soy en Nuestro Sefior, mi querido hermano, su muy afectuoso her-
mano y servidor,

VICENTE DEPAUL
indigno sacerdote de la Misién

Direccion: Al hermano Juan Parre, de la Mision, en San Quintin.

2. Las negociaciones por la paz, que empezaron en Lion y continuaron en Pa-
ris, acabaron el 4 de junio con la firma de algunos preliminares. Se proseguirian
luego en un islote sobre el Bidasoa.
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3003 [2903,VI111,22]
A CARLOS DE SAVEUSES

San Lézaro, 12 julio 1659

Sefior:

He aqui a su muy humilde servidor Vicente que le renueva una vez
mas sus ofrecimientos de obediencia y le suplica muy humildemente de
parte de las sefioras de la Caridad, especialmente de la sefiora duquesa
de Aiguillony de la sefiora Fouquet, que han sabido que va usted a Reims
a visitar las iglesias que dependen de su abadia de San Nicasio, para
gue tenga a bien dedicar una atencién especial a las necesidades de la de
Avancon, que esta totalmente arruinada, e invitar en consecuencia a los
sefiores canonigos de la Sainte Chapelle a contribuir un poco para po-
nerla en situacion de celebrar alli la santa misa y administrar los sacramen-
tos con alguna decencia, lo cual no puede hacerse en el estado que aho-
ra estd. Hay aqui una pobre sefiorita de este lugar que tendrd el honor de
ir a verle para este asunto. Creo suficiente haberle indicado un bien por
hacer para verlo ya hecho, si es factible, a causa de la gran caridad que
Dios le ha dado, que le hace aprovechar eficazmente todas las ocasio-
nes agradables a su divina bondad y Gtiles para su servicio.

3004 [2904,V111,22-23]
JUAN MARTIN A SAN VICENTE

12 julio 1659

Ya estamos todos de vuelta del campo. La misién de Cherasco ha sido
un poco mas larga que las demas, por la extraordinaria afluencia que alli
tuvimos de todos los lugares de alrededor; de forma que, para dar satisfac-
cion al pueblo, habriamos necesitado una veintena de obreros que hubie-
ran podido encontrar alli abundante empleo para dos meses y mas. Dios

Carta 3003 (CF). — Archivo de la Mision, minuta de mano del secretario.
Carta 3004. — ABELLY, o.c., 1. I, cap. 1, sec. VI, 89.
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ha querido darnos toda la bendicion que se puede desear en semejante oca-
sion. Se han arreglado gran ndmero de diferencias y discusiones; entre otras,
habia un gran pueblo cercano cuyos habitantes estaban tan divididos y
tan agitados unos contra otros que hubo cuatro muertos el dia anterior a
nuestra llegada; sin embargo, por la misericordia de Dios, se ha restablecido
por completo la paz; pero eso no se ha logrado sin grandes dificultades, ya
que se han necesitado cuarenta dias de predicaciones y de negociaciones; pe-
ro al final todo se ha terminado con mucho consuelo e incluso con edifica-
cion de todo el pueblo, en presencia del Santisimo Sacramento, que habia
sido expuesto expresamente para ello. Y lo principal es que esas personas,
después de su reconciliacion, se han presentado al sacramento de la peni-
tencia con muy buenas disposiciones.

3005 [2905,VI11,23-24]
A LUIS RIVET, SUPERIOR EN SAINTES

Paris, 13 julio 1659

Padre:
La gracia de Nuestro Sefior sea siempre con nosotros.

Recibi su carta del 29 de junio. Le agradezco la preocupacién que
muestra por mi salud. No tengo ninguna nueva enfermedad, pero sin em-
bargo hace siete u ocho meses que no salgo, debido al mal de mis pier-
nas que ha aumentado, y ademas tengo un derrame en un ojo desde ha-
ce cinco 0 seis semanas y no estoy mejor a pesar de los diversos medios
empleados para mi curacion. jBendito sea Dios!

Me preocupa su debilidad de estomago y el desmayo en que se en-
cuentra. La culpa es de sus grandes trabajos con los que ha aumentado
los méritos de su alma, al mismo tiempo que consumia las fuerzas de su
cuerpo. Le ruego, Padre, que haga tanto cuanto pueda para ponerse bien
y que se cuide mejor que lo que ha hecho.

Lo que me indicaba usted del sinodo celebrado en Cozes ! me da pie
para preguntarle cémo administran el bautismo los

Carta 3005. — Archivo de la Mision, copia del siglo XVI1.
1. Hoy cabeza de cantén en la Carante-Inférieure.
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hugonotes de Poitou2. Me indican desde Roma que un prelado ha dicho
gue no bautizan validamente, ya que es uno el que da el agua, etcétera, y
otro el que profiere las palabras, o porque faltan otra manera en lo esen-
cial de la forma. Le ruego que me informe de ello y que me indique lo
que sepay lo que averigle lo antes posible, pero sin hacer ruido de todo
esto.

Abrazo cordialmente a su pequefia familia de la que soy, y especial-
mente de usted, en el amor de Nuestro Sefior, muy humilde y afectuoso
servidor.

VICENTE DEPAUL
indigno sacerdote de la Mision

Por favor, no le diga a nadie que le he escrito ni por qué motivo ha-
ce averiguaciones.

3006 [2906,V111,25]

A FELIPE LE VACHER, SACERDOTE DE LA MISION,
EN MARSELLA 1

[Entre mayo y agosto de 1659] 2

Una vez escrita mi carta, presté atencion a la que me escribio la se-
fiora duquesa de Aiguillon, desde Havre-de-Grace, por la que me pro-
pone que haga esperar al sefior comendador Paul que, si sale bien de su
empresa y libera a los cristianos franceses esclavos en Argel, se le daran
los 20.000 francos de

2. Cf. carta 3000.

Carta 3006. — Posdata autografa de una carta del santo. — Archivo de la Mi-
sion.

1. El nombre del destinatario no se indica en el original. La carta no va diri-
gida ni a Fermin Get ni a Benjamin Huguier, fue enviada durante una ausencia
de Fermin Get y antes de que este entregara las llaves del cofre donde se guar-
daba el importe de las colectas para Berberia, esto es, antes de la llegada de Ga-
briel Delespiney. El que la recibié desempefiaba las funciones de superior. El con-
junto de estos datos designa claramente a Felipe Le Vacher, que dirigio la casa
de Marsella entre la partida de Fermin Get a Montpellier (mayo de 1659) y la lle-
gada de Gabriel Delespiney (agosto de 1659).

2. Cf. nota 1.
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las colectas que tiene en sus manos el Padre Get. Acabo de hablar de ello
con las sefioras de la Caridad, que estan de acuerdo. ¢Cree usted Pa-
dre, que hay alguna probabilidad de que ese buen sefior acometa esa em-
presa y obtenga feliz éxito en la misma? En todo caso, y suponiendo que
la esperanza de esa suma no de treinta, sino de veinte mil francos le ha-
ga emprender ese asunto de mejor gana, pienso si es conveniente hablarle
de ello, o bien si lo ponemos todo en manos de la Providencia. Obre co-
mo Nuestro Sefior le inspire y paseme el aviso de lo que haga. Si esta con-
forme con lo que escribo, habra que decirle al Padre Huguier que no se
mueva de alli.

3007 [2907,26-27]
AL CARDENAL DE RETZ

Paris, 15 julio 1659

Sefior cardenal:

Me tomo el honor de escribirle la presente para renovarle una vez mas
los ofrecimientos de perpetua obediencia que debo a Su Eminencia, y es-
to con toda la humildad y afecto que me es posible, asi como también,
sefior cardenal, con la humilde sdplica que le hago de que acepte apro-
bar las reglas de su : compafiia de la Misidn, que Su Eminencia se dig-
né aprobar ya en otra ocasién, junto al difunto sefior arzobispo 2. Nos
hemaos visto obligados a retocar algunas, [bien] por algunas faltas que se
han deslizado en la escritura, bien porque habiamos ordenado cosas que
la experiencia nos ha hecho ver que son dificiles en la practica. Sea lo que
fuere, sefior cardenal, no hemos tocado nada de lo esencial en la reglas,
ni tampoco algun detalle de importancia, de lo cual doy fe a Su Eminencia
delante de Dios, ante el cual he de dar algiin dia cuenta de las acciones

Carta 3007 (C no F). — Archivo de la Misién, minuta de mano del secreta-
rio. Las numerosas variantes de pura forma que existen entre la minuta y la co-
pia inserta en el registro 2, p. 30 provienen de que el copista no ha sabido leer
el texto; se encuentran efectivamente en los pasajes de lectura mas dificil.

1. Primera redaccion: nuestra. «Su» es mas delicado. Mas tarde el santo di-
ra en este mismo sentido «sus misioneros» en vez de «mis misioneros”.

2. Juan Francisco de Gondi.
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de mi pobre miserable vida, que ya cuenta setenta y nueve afios de edad.
Lo que le pido a Su Eminencia no es cosa de esta pequefia compaiiia,
sino mas bien cosa de usted mismo, que es el fundador y el Gnico pro-
tector de ella. No me dirijo a su sefior Padre 3 para obtener su reco-
mendacidn ni a ninguna otra potencia de la tierra; recurro Unicamente
a su bon dad. Si supiese el lugar donde se encuentra Su Eminencia 4, me
tomaria el honor de enviarle alguno de sus misioneros para que le hi-
cieran en personas esta humilde suplica; pero, al ignorarlo, me sirvo de
lo presente me pongo en manos de la Providencia de Dios a la que su-
plico que la ponga en las de Su Eminencia 5, a la que pido su bendi-
cién, postrado a sus pies.

3008 [2908,V111,27-29]
A ANTONIO DURAND, SUPERIOR EN AGDE

Paris, 18 julio 1659

Padre:
La gracia de Nuestro Sefior sea siempre con nosotros.

Siento mucho, lo mismo que usted, y con razén, la conducta del Pa-
dre Brisjonc y la del hermano Thierry L. jDios les conceda

3. Felipe Manuel de Gondi.

4. El cardenal de Retz estaba desterrado, y las indagaciones de los agente de
Mazarino le obligaban a mantener en secreto el lugar de su retiro.

5. El secretario habia escrito a continuacion estas palabras, que fueron ta-
chadas: «Lo que me urge a suplicarle muy humildemente que nos envie su apro-
bacion, es el motivo que hay para temer que el buen Dios no me soporte ya mu-
cho tiempo en la tierray que, si muero sin una aprobacion, esto podia causar des-
pués no pocas molestias a la Compafiia. Hago un acta de declaracion, que en-
vio a Su Eminencia, en la que expongo lo que acabo de decirle poco mas o me-
nos, que viéndome obligado a recurrir a Su Eminencia para la aprobacién de di-
chas reglas y no sabiendo dénde esta para tener esta Gltima aprobacion, asegu-
ro a la Compafiia que estas reglas son las mismas que han sido aprobadas por us-
ted, y por el difunto sefior arzobispo, y la exhorto a que las observe exactamente.
Y sea lo que pareciere (?), esto dependera de la bendicién que le plazca a Dios
darle. Y si le parece bien, concedernos la gracia que le pido, la cosa no tendra
ninguna dificultad; soy, en su amor...»

Carta 3008. — Archivo de la Mision, minuta de mano del secretario.
1. Juan Thierry, nacido en Cahors, recibido en la congregacion de la Mision
en Marsella en 1648, a la edad de 20 afios.
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la gracia de abrirles los ojos para que vean el peligro en que estan al se-
guir de esta forma los movimientos de la naturaleza rebelde, que jamas
esta de acuerdo con el espiritu de Jesucristo! jQué dificil es, dice la Es-
critura, que vuelvan a levantarse los que caen después de haber sido
iluminados! 2, Ciertamente, hay motivos para temer que se pierdan des-
graciadamente, si abandonan el camino en donde Dios los ha puesto; por-
que, ¢como cumpliran con su deber en el mundo si no lo cumplen en la
situacion en que estan, contando con la ayuda de tantas gracias de Dios
y con los socorros espirituales y temporales de que careceran lejos de
su vocacion? No hay que extrafarse, sin embargo, de ver cémo alguno
espiritus vacilan y se escapan; lo mismo acontece en las mas santas com-
pafiias, y Dios lo permite para mostrar a los hombres la miseria del hom-
bre, para dar motivos de temor a los mas firmes y decididos, para probar
a los buenos y para hacer que los unos y los otros practiquen las virtu-
des. Hemos de desear que ese buen sacerdote y ese pobre hermano con-
ciben ahora un arrepentimiento de sus faltas pasadas, que propongan en-
mendarse de ellas, que se llenen de confusidn, que se someten y que re-
paren el mal ejemplo que han dado. Le pido a Nuestro Sefior que les con-
ceda esta gracia, y a usted, Padre, que les ayude a ello. Asi pues, si los
ve en esta disposicion, bien corregidos de su desorden, envie al Padre
Brisjonc a La Rose 3y al hermano a Cahors; déles el dinero que necesi-
tan para ir y cartas para los padres Chrétien y Cuissot, superiores, di-
ciéndoles que ha recibido de mi la orden de enviarselos. Y yo no dejaré
en el primer correo de pasarles aviso y rogarles que los reciban.

Me indica a proposito de todo esto que la virtud de los padres Lebas
y Dolivet les resulta a los demas un poco cargante, y lo creo; pero es a los
que tienen menos disciplina, menos puntualidad, fervor y solicitud en su
propio progreso y en el de sus hermanos. Si, Padre, su celo y su ejem-
plaridad le resultan molestos a quien no los tienen, ya que su vigilancia
condena su cobardia. Confieso que la virtud tiene dos vicios a su

2. Heb 6,4-6.
3. Francisco Brisjonc no fue a La Rose; dejé la Compafiia aquel mismo mes
de julio. Renato Alméras lo recibié de nuevo el 17 de mayo de 1664.
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lado, el defecto y el exceso; pero el exceso es digno de alabanza en com-
paracion con el defecto y tiene que ser mejor soportado. Job se lamen-
taba ante Dios del rigor de sus castigos. Sus amigos, que habian sido tes-
tigos de su justicia, creyeron que sus quejas no convenian a un hombre
justo; les parecia que habia en ellas cierto exceso y le reprendieron por
ello. Pero Dios se encolerizo; para aplacarle fue menester que aquel gran
santo le ofreciese sacrificios por ellos. Su virtud era tan grande y tan agra-
dable a Dios que tenia razon al decir lo que decia, a pesar de todas las
criticas de los demas. ¢Y por qué? Porque eran como los que tienen los
ojos legafiosos o enfermos, que no pueden mirar los rayos del sol sin que-
dar cegados y ofuscados. De la misma forma, como esos dos buenos
misioneros llevan su virtud hasta un grado que los demas no pueden al-
canzar, se imaginan éstos que hay en ellos cierto exceso, pero delante
de Dios no es asi. Encuentran criticable su manera de obrar, porque no
tienen el valor de imitarles. jDios nos conceda a todos la gracia de en-
contrar en Nuestro Sefior todo lo bueno que hay en lo que no es malo!

Le agradezco, Padre, que haya ido a Montpellier en lugar del Padre
Get y todas las cosas que me dice por escrito, que me han llenado de ale-
gria.

Soy en el amor de Nuestro Sefior su muy humilde servidor.

3009 [2909,V111,30-32]
A EDMUNDO JOLLY, SUPERIOR EN ROMA

Paris, 18 julio 1659

Padre:

La gracia de Nuestro Sefior sea siempre con nosotros.

Recibi su carta del 23 de junio. Doy gracia a Dios de que las condi-
ciones de nuestro voto de pobreza hayan sido finalmente aprobadas por
sus cuidados, su vigilancia y la gracia que le acompana ! Le pido a Nues-
tro Sefior que saque de alli su gloria y que siga concediéndole y aumen-
tandole sus bendiciones.

Carta 3009 (CF). — Archivo de la Misién, original.
1. El breve pontificio lleva la fecha del 12 de agosto de 1659.
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Si la facultad de hacer recibir las 6rdenes ad titulum mensae commu-
nis no se nos concede, no nos hemos de preocupar mucho por ello. Hay
que querer lo que Dios quiere, y nada mas. Pero, si nos las conceden, se-
ria de desear que fuese mediante un breve separado, y no junto con las
condiciones de nuestro voto de pobreza. Nuestro primer breve sobre los
votos contiene dos cosas que nos gustaria mucho que estuviesen por se-
parado, por ciertas razones de importancia.

Estoy plenamente convencido de la necesidad que tiene esa casa de
tener obreros en gran nimero y que sean buenos; y si no puede enviar
uno a Génova en lugar del Padre Lejuge, habra que acudir a otra parte
para sustituirlo. Tenemos quince o dieciséis alumnos. Cuando hayan aca-
bado sus estudios 2, elegiremos algunos para enviarselos, a fin de que se
robustezca su familia.

Mas vale que el asunto de Corcega vaya para largo.

Hay motivos para alabar a Dios por el celo que le da por la salva-
cién de los pueblos del campo, y porque sus sacerdotes estan siempre
dispuestos a ir y a trabajar en ellos, a pesar de sus trabajos pasados, que
han sido 3 largos, y el calor del verano, que tanto es de temer. Estoy
muy consolado por ello, y le pido a Nuestro Sefior que le siga conce-
diendo el mismo ardor, y a ellos la misma fidelidad. Le confieso sin em-
bargo, Padre, que me hubiera gustado mas que hubiesen ido a Roma a
descansar, antes de ir al pais de Leonessa 4, en donde estan, ya sea por-
que podrian sucumbir después de haber trabajado tanto, ya porque es-
tamos mas obligados a la regla que a las obras de superogacion. Pues bien,
ya sabe que nuestras misiones cesan durante los tres meses de julio, agos-
to y septiembre, que estan destinados al descanso, a tomar nuevos ani-
mos y adquirir un poco de fuerza. Espero, sin embargo, que Dios sera el
vigor y la virtud de esos buenos misioneros, que bendecira esa misién y
su buen comportamiento.

2. Primera redaccion: de los muchos que estan terminando sus estudios. La co-
rreccion es de mano del santo.

3. Primera redaccion: que son. La correccién es de mano del santo

4. Ciudad de Italia central, en la provincia de Aquila.
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Le doy gracias por el extra tempora que nos ha enviado. En otra oca-
sién procuraremos tomar posesion del privilegio de dar dimisorias.

La sefiora duquesa de Aiguillon se ha quedado muy consolada al sa-
ber que su misa se dird en adelante en Loreto, pero también muy sor-
prendida por el procedimiento que ha empleado la persona que ha to-
mado los mil seiscientos escudos 5.

Muy grande ha sido la alegria con que he recibido la gracia que nues-
tro Santo Padre ha concedido en favor de la canonizacion del gran sier-
vo de Dios, el sefior obispo de Ginebra 6, que nos hace esperar verlo de-
clarado santo muy pronto.

Soy en el amor de Nuestro Sefior su muy humilde servidor.

VICENTE DEPAUL
indigno sacerdote de la Mision

Al pie de lo primera pagina: Padre Jolly.

3010 [2910,V111,32-34]

A GASPAR STELLE, SACERDOTE DE LA MISION,
EN GENOVA

Paris, 18 julio 1659

Padre:
La gracia de Nuestro Sefior sea siempre con nosotros.

Me ha alegrado mucho la carta que me ha escrito y la peticién que me
ha hecho, ya que parten de un corazén que pertenece totalmente a Dios
y que quiere que no le falte nada a los servicios que usted le hace. jBen-
dito sea Dios por ese deseo que le da de ser un misionero completo y
de unir en usted la ciencia con la virtud! Gracias a Dios, ha trabajado por
launay por la otra, y estd en camino de continuar lo mismo. Ya

5. El abad Tinti.

6. Todavia faltaban trece afios para completar los cincuenta exigidos por la
Iglesia entre la muerte de un siervo de Dios y su beatificacion. El Papa habia con-
cedido, el 21 de junio, la dispensa a esta regla.

Carta 3010 (C no F). — Archivo de la Misién, minuta de mano del secre-
tario.
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tiene bastante para empezar con las funciones a la que Dios le ha llama-
do; eso es lo que nos parecié aqui, mientras estaba usted con nosotros, y
eso es lo que les parece también a los que le tratan alli. EI deseo de apren-
der es bueno, con tal que sea moderado. La virtud tiene siempre dos vi-
cios a su lado, y ese empefio por saber puede ser vicioso por defecto o
por exceso. El suyo, gracias a Dios, no lo es por la primera causa; y pa-
ra que tampoco lo sea por la segunda, acuérdese del consejo de san Pa-
blo, que nos recomienda ser sobrios en la ciencia. Basta con la mediocri-
dad, y lo que se quiere tener por encima de ella es mas de temer que de
desear por parte de los obreros del evangelio, ya que resulta peligrosa:
hincha, inclina a aparentar, a presumir y finalmente a evitar las tareas hu-
mildes, sencillas y familiares, que son sin embargo las mas Utiles. Por eso
Nuestro Sefior tom6 a sus discipulos que no eran capaces de hacer na-
da mas que esas tareas.

Esté seguro, Padre, de que la experiencia le ensefiara muy pronto lo
que le falta. Si no esta ahora suficientemente instruido en las materias
mas dificiles y necesarias, como las que se refieren a la usura, al matri-
monio, etcétera, puede tratarlas en la misién, en las conversaciones, cuan-
do se refieren las opiniones comunes sobre las materias propuestas, o
también en los intervalos de las misiones, cuando se tienen conferen-
cias y se desarrollan todos los puntos oscuros. Le escribiré al Padre Pes-
nelle que establezca alli esta costumbre, a fin de que pueda usted for-
marse perfectamente por ese medio y de esta forma caminar con segu-
ridad en el servicio de las almas.

iCuanto hemos de agradecer a Dios que nos haya enviado. lo mis-
mo que nos envio a su Hijo eterno, para su salvacién! Esperemaos que, si
trabajamos asi con el espiritu de Nuestro Sefior, nos daré las luces y las
gracias que se necesitan para lograrlo. Si no quiere saber mas que a Je-
sucristo crucificado, si no quiere vivir mas que de su vida, no dude, Pa-
dre, que serd él mismo su ciencia y su accién. Siga abandonandose en sus
manos y confiando en su virtud y suficiencia; y le hara ver que no hay na-
da en el mundo tan grande y tan deseable como la justificacién de los pe-
cadores, nada tan santo como trabajar en
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ello, nada tan apto para lograr un feliz progreso como la manera que Dios
ha inspirado a la comparfiia, que tanto se parece a la que Nuestro Sefior
eligié para iluminar al mundo y conquistarlo para Dios. Asi pues, si apre-
cia la finalidad de nuestro pequefio instituto, apreciara también los me-
dios que estan sefialados en nuestras reglas. Y cuando dice que siente al-
guna falta de gusto por nuestras funciones, no se trata mas que de un sen-
timiento de la naturaleza, que teme la confusion que podria sufrir si no
supera 0 no iguala a los demas en la practica y en el éxito. No debe de-
tenerse por ello, sino caminar cada vez més adelante en el amor a la hu-
millacion y en la tendencia a los oficios mas bajos; porque de esta ma-
nera Nuestro Sefior habitara en usted; él sera como la cepa, y usted co-
mo el sarmiento que produce fruto y que cada vez dara racimos mas abun-
dantes que alegraran al cielo. Esta es la siplica que le hago.

Soy en su amor su muy humilde servidor.

3011 [2911,V111,34-36]
A JUAN MARTIN, SUPERIOR EN TURIN

Paris, 18 julio 1659

Padre:
La gracia de Nuestro Sefior sea siempre con nosotros.

Aunque no he recibido ninguna de sus apreciadas cartas, he sabido
sin embargo que Dios ha bendecido singularmente sus trabajos en las Gl-
timas misiones y que por su gracia poderosa ha logrado usted muchas
conversiones, y de las mas dificiles y considerables. jSea bendito por ello
su santo nombre, y le conceda la gracia a ese pueblo que usted ha pues-
to en el buen camino, para que marche derecho por la préctica de las
buenas obras que conducen al cielo, en donde tendra usted una amplia
recompensa por todas las que ha hecho y que le ponen

Carta 3011 (CF). — Archivo de Turin, original. La posdata es de mano del
santo.
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en situacion de que una infinidad de almas le reconozcan algun dia de-
lante de Dios y entre ellos mismos como su segundo redentor! Pero tam-
bién se verifica en usted aquel proverbio que dice que nada se consigue
sin esfuerzo, ya que ha sido tan grande el que ha empleado en reconci-
liar a los hombres con Dios y entre ellos mismos. Incluso tengo miedo de
que se haya cargado con demasiado trabajo y que sus fatigas hayan lle-
gado al exceso, puesto que me han dicho que ha tenido usted algunos
desfallecimientos y mucha debilidad. En nombre de Dios, Padre, des-
canse bien en este intervalo y modere sus trabajos. Demostrara mayor ca-
ridad conservandose bien para servir largos afios al préjimo que consu-
miéndose enseguida por la salvacion de algunos.

Esto es todo lo que tengo que decirle por ahora. Nosotros, gracias a
Dios, estamos bastante bien por aqui y todas las cosas siguen su ritmo
ordinario, lo mismo que sucede también en las otras casas.

Pero, a proposito de las casas, es menester que le diga todavia unas
palabras, que ya he escrito igualmente a algunos otros superiores: que es
costumbre en todas las comunidades, particularmente en la nuestra, que
cada sujeto tenga plena libertad para escribirle al superior general sin en-
sefiar sus cartas al superior particular, por muchas razones y sobre todo
para que pueda descargar su corazén y encontrar algin consuelo en las
penas interiores que algunos sufren. No tengo ninguna duda de que us-
ted aceptara gustoso que todos los de su familia usen con toda franque-
za de esta libertad.

A todos les abrazo y soy con todo mi corazén, en el amor de Nuestro
Sefior, su muy humilde servidor,

VICENTE DEPAUL
indigno sacerdote de la Misién

Sera conveniente que dé a conocer a toda la compafiia esta practica.
Direccion: Padre Martin.
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3012 [2912,V111,36-37]
A ALBINO GONTIER, HERMANO DE LA MISION, EN TURIN

Paris, 18 julio 1659

Mi querido hermano:
La gracia de Nuestro Sefior sea siempre con nosotros.

Le agradezco las buenas noticias que me ha dado al contarme los fru-
tos de las misiones que se han tenido por ahi. Parece que el dedo de Dios
ha actuado en todas ellas y quiero creer que sus oraciones, trabajos y bue-
nos ejemplos han contribuido a ello. jDios le conceda la gracia, mi que-
rido hermano, de seguir edificando a los de dentro y a los de fuera de la
familia manteniéndose siempre humilde y siempre unido a Nuestro Se-
fior! Ha tenido ademas la bondad de decirme las demas cosas que han
pasado, que sabré utilizar con la ayuda de Dios. Continue, por favor, sus
cuidados y sus servicios caritativos con el buen Padre Martin en las mi-
siones y en todos los sitios donde él los necesite, y no deje de hacerle
sopas de capones para alimentarle y sostenerle en sus desmayos, cuando
el asistente lo juzgue conveniente, a pesar de lo que digan los demas.
Ya sabe que la conservacion de este siervo de Dios es de gran impor-
tancia para el servicio de las almas y muy apreciada por la compafiia.

No ponga ninguna dificultad en llevar al correo las cartas que sean
para mi, aunque no las haya visto el superior; bien sabe él que les esta
permitido a todos los misioneros descargar su corazon en el del superior
general.

Me encomiendo a sus oraciones y a las de nuestros hermanos que es-
tan con usted, a quienes saludo cordialmente.

Soy en Nuestro Sefior, mi querido hermano, su muy afectuoso her-
mano y servidor.

VICENTE DEPAUL
indigno sacerdote de la Mision

Carta 3012. — Archivo de la Mision, copia del siglo XVII.
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3013 [2913,V111,37-38]
A JUAN JACOBO PLANCHAMP

Paris, 18 julio 1659

Padre:
La gracia de Nuestro Sefior sea siempre con nosotros.

Puedo asegurarle que he recibido tanto consuelo con su carta como
hacia tiempo que no sentia. jBendito sea Dios por la fidelidad que le da
en su vocacién y por los humildes sentimientos que tiene de usted mis-
mo! Ese es el medio de atraer sobre usted gracia sobre gracia, ya que Dios
se la da a los humildes despegados de la carne y de la sangre. Las inquie-
tudes que sufre por causa de sus parientes son la sefial de que tiene el co-
razon alejado de ellos y de que no tendra ninguna dificultad en decirles
de una vez para siempre que se ha entregado a Dios para no tener ya nin-
gun trato con el mundo. Si asi lo hace usted, Padre, hay motivos para es-
perar que le dejaran servir a Dios en paz, y que Dios le concedera la gra-
cia que concedid a cierta persona de la compafiia, que no quiso mezclarse
en los negocios de sus projimos, a pesar que con frecuencia lo importu-
naron para ello.

No dejaré de pensar en la propuesta que me hace y vislumbro ya una
ocasion para sacarle del sitio donde esta y ofrecerle otros medios para
servir a Dios. Pero es preciso que veamos mas claros sus designios y
que le pidamos que le haga conocer su santa voluntad. Entre tanto, man-
téngase siempre indiferente a los lugares y a los cargos. Es necesario que
asi sea para que pueda ser un instrumento apto en las manos de Dios, co-
mo ya lo es usted, por su bondad infinita, a la que le pido que encomiende
usted mi alma, que ama tiernamente a la suya.

Soy en el amor de Nuestro Sefior su muy humilde servidor,

VICENTE DEPAUL
indigno sacerdote de la Misién

Direccion: Padre Planchamp, sacerdote de la Mision, en Turin.

Carta 3013 (CF). — Archivo de Turin, original.
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3014 [2914,V111,38-39]

A JUAN PARRE, HERMANO DE LA MISION,
EN SAN QUINTIN

Paris, 19 julio 1659

Mi querido hermano:
La gracia de Nuestro Sefior sea siempre con nosotros.

Recibi la suya del dia 14; se la he ensefiado a las sefioras, que han que-
dado consoladas con las cosas que me indicaba y por el buen orden que
pone usted en la devocion a Nuestra Sefiora de Fieulaine 1. Hay motivos
para alabar a Dios por haberle movido a esa buena obra al lado de tan-
tos otros. Quiera su divina bondad darle cada vez mayor parte en su espi-
ritu, a fin de que sea siempre glorificado en sus trabajos y en su con-
ducta. Asi se lo pido con todo mi corazon y soy en su amor, mi querido
hermano, su muy humilde servidor,

VICENTE DEPAUL
indigno sacerdote de la Mision

Digame si conoce al mozo que me ha remitido la adjunta y si lo juz-
ga idoneo para nosotros y bien intencionado.
Al pie de pagina: Hermano Juan.

3015 [2915,V111,39-42]

A ANA-MARGARITA GUERIN, HERMANA DEL
SEGUNDO MONASTERIO DE LA VISITACION, EN PARIS

San Lé&zaro, 20 julio 1659

Mi querida hermana: La gracia de Nuestro Sefior sea siempre con nos-
otros. La carta que me ha escrito me ha hecho participar, y muy sensi-
blemente, se lo confieso, de la pena que usted sufre; el

Carta 3014 (CF). — Archivo de la Mision, original.
1. Cf. carta 2972, nota 2.

Carta 3015 (C no F). — Archivo de la Mision, minuta de mano del secreta-
rio.
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deseo que siento de que usted se vea libre de ella me hace rogarle a Nues-
tro Sefior que tenga a bien acabar cuanto antes con el asunto de que me
habla, descubriéndole cual es ese bendito lugar en donde quiere ser hon-
rado por su santo instituto 1. No apruebo yo ese retraso, como tampoco
usted, mi querida hermana, sino que permanezco en el mismo sentimien-
to en relacion con la casa grande de la calle Montorgueil. No acabo de
convencerme de que sea preciso comprarla 2, ni en todo ni en parte: en
todo, porque siendo un precio demasiado alto, seria capaz de arruinar la
casa en que ahora estan ustedes; ni en parte, porque solo la mitad con-
sumiria todos los fondos lo cual no es conveniente, pues es menester que
quede algo para ayudar a que se sostengan las hermanas de la fundacion.
Me dice que es poco lo que se precisa para el mantenimiento de ocho
hermanas. Creo, mi querida hermana, que en Paris, teniéndolo todo en
cuenta, se necesitarian por lo menos tres mil libras; ¢de donde las saca-
rian ustedes?

Afade que esta obligada por contrato a emplear en la adquisicion de
una casa o de un solar el legado y la donacion de los difuntos sefior y
sefiora de Amfreville 3. Pero respondo que no se dice alli que tenga que
emplearse todo para solo el alojamiento, sino que hay que entender que
ha de emplearse todo en provecho de la fundacion. Y lo ordinario es que
los que prestan algo o dan algo para hacer alguna adquisicién quieren
que su dinero se aplique a ello. Pues bien, como la intencién de esos di-
funtos era la de fundar un monasterio de su orden, no han pretendido
darle un gran alojamiento, dejandolas en la imposibilidad de habitarlo
y de llenarlo, como sucederia si no tuviesen con qué vivir.

Dice ademas usted que hay algunas pretendientes que llevaran con-
sigo su menaje. Respondo que seria preciso gastar sus dotes incluso an-
tes de que hubiesen sido adquiridas por la comunidad.

1. Se trataba de fundar en Paris un tercer monasterio de la Visitacion.

2. Primera redaccién: No puedo consentir que se la compre.

3. El legado del sefior de Amfreville, segundo presidente en el parlamento de
Rouen, acrecentado por la generosidad de su esposa, formaba un fondo de 52.000
libras; la compra de la casa situada en la calle Montorgueil cost6 41.000.
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En cuanto a la sefiora que se ofrece como bienhechora, me parece
muy bien; ya llegard la hora.

Confieso que se puede esperar alguna cosa de la Providencia; pero
no hay que tentar a Dios que, habiéndole dado honradamente con qué
empezar y sostener una fundacion en donde se observa la regla de la po-
breza religiosa, no desea que se haga un gasto superfluo para acudir a
continuacion a su Providencia.

No tengo mas remedio que decirle, mi querida hermana, que vemos
en Paris a muchas comunidades arruinadas, no por falta de confianza en
Dios, sino por haber hecho magnificas construcciones, que no solamen-
te las han arruinado, sino que las han obligado a entramparse; y como
el espiritu religioso tiene que imitar a Nuestro Sefior, que quiso ejerci-
tar una pobreza extrema en la tierra, hasta no tener ni siquiera una pie-
dra donde reclinar su cabeza, por eso cuanto mas se apartan de ese espi-
ritu las personas religiosas, tanto mas les cuesta poder sostenerse, ya que
a Dios no le agradan los hermosos edificios, tan poco proporcionados a
su profesién. Sin embargo, los que disponen de ellos no han de ser cen-
surados, si tiene con qué construirlos y con qué mantenerse, y yo no qui-
siera impedir que hiciera usted lo mismo, si sus fuerzas presentes se lo
pudieran permitir. Pero podria sucumbir bajo el peso de una casa tan ca-
ray que sera de gran coste por ser ya vieja, en donde habra siempre algo
que arreglar, como ocurre en San Lazaro, en donde casi siempre tenemos
albaniles, que nos cuestan mas de lo que nos costarian los intereses del
dinero preciso para construirlo todo nuevo. jCuanto le pesaria, mi que-
rida hermana, que, por haber realizado esta empresa, su fundacion lle-
gara algun dia a hundirse o se deshiciese su monasterio, por no haber
practicado ahora la santa pobreza que ha profesado y que, gracias a Dios,
observa en todas las demas cosas!

Me dice usted que le parece escuchar continuamente los reproches
interiores que le dirige la difunta sefiora de Amfreville, por no haber si-
do ejecutada su Gltima voluntad. No es ella, mi querida hermana, la que
asi le habla, ya que esta en un lugar donde sélo quiere lo que Dios quie-
re y Dios no quiere lo usted no puede. El quiere que se contente por aho-
ra con un alojamiento razonable, cuyo precio sea mediano, donde
tenga
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lo suficiente para arreglarlo, pagarlo y acudir a las demas necesidades or-
dinarias. Y no quiere que vaya mas alla, ya que no tiene los medios para
ello ni lo puede soportar la pobreza que ha abrazado. Por consiguiente,
hay que escoger un lugar apto para sus planes, limitandose a sus fuer-
zas 'y a su situacion. ¢, Es posible que no se haya encontrado alguno has-
ta el presente o que no se pueda encontrar en una ciudad tan grande,
en donde hay tanta clase de edificios? No puedo imaginarmelo, mi que-
rida hermana; y creo que lo encontrard, si lo busca 4. Eso es lo que hay
que hacer y lo que le suplico muy humildemente que haga, para llevar a
cabo esa buena obra que Dios ha encomendado a sus cuidados y que ben-
decira, seguin espero, por su buen comportamiento, lo mismo que ha ben-
decido todos los demas que han pasado por sus manos, debido a la gra-
cia que ha puesto en usted, que hace que yo sienta una estima especiali-
simay un carifio muy sensible por su querida alma. Con estos sentimientos
soy en el amor de Nuestro Sefior su muy humilde servidor.

3016 [2916,V111,43]
A LUIS RIVET, SUPERIOR EN SAINTES

Paris, 21 julio 1659

Padre:
La gracia de Nuestro Sefior sea siempre con nosotros.

Recibf su carta del 13. El sobrino del sefior Lestradie se ha marcha-
do de San Carlos sin decir adids; el viernes sali para resolver unos asun-
tos que decia tener en la ciudad, y no ha vuelto. No lo he sabido hasta
hoy, cuando, al querer que me dijese su hermano si podia tenerlo en pen-
sion por trescientas cincuenta libras manteniéndolo en todo, me ha di-
cho que se habia marchado, y que no sélo no les gustaria tenerlo por

4. No se siguieron los consejos del santo, quizas porque algunas nuevas do-
naciones facilitaron la compra de la casa en la que sor Ana Margarita Guérin ha-
bia puesto los ojos. Las hermanas de la Visitacién tomaron posesion de la misma
el 25 de julio de 1660.

Carta 3016. — Archivo de la Mision, copia del siglo XV11I.
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esa suma, sino tampoco por mucha mas, ya que ese asunto no es suyo,
como tampoco nuestro.

Dentro de dos o tres dias haremos partir a un visitador para Riche-
lieu, que ira a verles a Saintes, donde hablara con el Padre Fleury y lo re-
cibira en los votos, si persevera en su voluntad de hacerlos.

Como ya no esté alli el sefior arzobispo griego que se marcho a Sain-
tes, sera inutil que le diga nada a propésito de él.

Creo que sabia usted que he tenido molestias en un ojo desde hace
bastante tiempo; ahora estoy ya casi curado, gracias a Dios, a quien en-
comiendo su salud y la de su familia por los servicios que le hace usted y
todos ellos, y porque soy en su amor, su muy humilde servidor.

VICENTE DEPAUL
indigno sacerdote de la Misién

3017 [2917,VI11,44]
LA DUQUESA DE AIGUILLON A SAN VICENTE

[Julio 1659] 1

He aqui la carta que deseaba usted del sefior obispo de Poitiers 2 para el
sefior obispo de Cahors 3, y la que escribe el sefior abad de Roquépine 4, que
es a quien me he dirigido para obtenerla.

Seria preciso que el sefior obispo de Cahors, marchara cuanto antes, por-
que el sinodo ha comenzado ya 5.

Carta 3017 (CA). — Archivo de Turin, original.

1. Cf. nota 5.

2. Gilberto de Clerambault de Palluau (1659 - 3 enero 1680).

3. Alano de Solminihac.

4. Carlos du Bouzet, sefior de Roquépine, capellan ordinario de Ana de Aus-
tria de 1648 a 1658.

5. En su conferencia del 5 de agosto de 1659 a los misioneros san Vicente ha-
bla de este sinodo y de los medios que utiliz6 el obispo de Cahors para comba-
tir la propaganda de los hugonotes; por la manera con que se expresa, parece que
la mision continuaba autin por estas fechas.
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Tenga la bondad de indicarme si el hermano Juan Parre ha llegado ya, pa-
ra que vayamos el miércoles a la reunion, si esta.

La sefiora marquesa de Vigean ha estado muy enferma. Por eso no le ha
dicho nada sobre su asunto. La encomiendo a sus santos sacrificios y le su-
plico que no olvide tampoco a esta miserable pecadora.

Direccion; Padre Vicente, general de los sacerdotes de La Misidn.

3018 [2918,VI11,44-45]
A EDMUNDO MENESTRIER SUPERIOR DE AGEN

Paris, 23 julio 1659
Padre:
La gracia de Nuestro Sefior sea siempre con nosotros.

Recibi su carta del dia 11. Estoy ahora muy ocupado y no puedo con-
testarle. Le escribo Ginicamente para mandarle la adjunta que ruego le
entregue al Padre Chrétien y para encomendarme a sus oraciones, a las
del Padre Admirault y a las de nuestros hermanos, a quienes abrazo pos-
trado en espiritu a sus pies. Soy en el amor de Nuestro Sefior su muy hu-
milde servidor,

VICENTE DEPAUL
indigno sacerdote de la Mision
Al pie de péagina: Padre Edmundo.

3019 [2919,VI11,45-46]
JUAN MONVOISIN, EN MONTMIRAIL

Paris, 24 julio 1659
Padre:

La gracia de Nuestro Sefior sea siempre con nosotros. Estamos muy
afligido por la debilidad de espiritu del pobre hermano Pinson y su sa-
lida. jDios mio! ;Dénde habra ido? No se ha presentado por aqui; si vie-
ne, lo recibiremos con alegria

Carta 3018 (CF). — Archivo de la Mision, original.
Carta 3019 (CF). — Archivo de la Mision, original.
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Le ruego que me indique en qué lugares va a tener la mision y dénde
ha tenido usted el honor de ver al sefior obispo de Soissons 1, quién es-
taba con usted y qué pasé en esa entrevista.

Me alegrara saber en adelante en qué parroquia esta trabajando y qué
resultados tienen sus misiones, asi como también todo lo importante que
ocurra en su casa, tanto en lo espiritual como en lo temporal.

Ya sabe que es costumbre de la compafiia no cambiar nada ni resol-
ver ninguna cosa de importancia sin avisar al general o al visitador.

A propasito del visitador, le he pedido al Padre Berthe, que esta en
Sedan a punto de salir, que vaya a verles de pasada.

Le ruego que le diga al sefior Cornuel que, desde la Ultima carta que
le escribi, no ha pasado nada nuevo en el asunto de Bétharram. Estoy es-
perando respuesta del sefior obispo de Lescar 2 con las aclaraciones
que le hemos pedido 3.

Les abrazo a todos postrado en espiritu a sus pies.
Soy en el amor de Nuestro Sefior su muy humilde servidor.

VICENTE DEPAUL
indigno sacerdote de la Mision

3020 [2920,V111,46-48]
A SANTIAGO PESNELLE, SUPERIOR, DE GENOVA

Paris, 25 julio 1659

Padre:
La gracia de Nuestro Sefior sea siempre con nosotros.

Me he alegrado mucho al ver tan detalladamente la situacién de su
familia; se lo agradezco con todo carifio. Lo ha hecho de una manera tan
perfecta que me parece ver las cosas tal como son. Hay motivos para
esperar que iran cada vez

1. Juan de Maupeou.

2. Juan du Hault de Sallies.

3. La carta al obispo de Lescar no lleg6 a su direccion; el santo sélo lo supo
un afio mas tarde (Cf. carta 3325).

Carta 3020 (CF). — Archivo de la Misién, original.
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mejor bajo su sabia direccion, que parece humilde, caritativa, sencilla 'y
llena de juicio. Dios se encuentra siempre en la practica de esas virtudes,
especialmente en la de las dos primeras y en la medida en que procure
ponerlas por obra, no dude de que Dios acttia en usted y por usted, y que
todo tendra que salir bien.

La situacion del cuerpo y del espiritu del Padre Caron no solamente
exige que se retrase su admision a los votos, sino que no es conveniente
que los haga ni que siga por consiguiente méas tiempo en la compafiia. Asi
pues, podré pedirle que se retire cuando guste y decirle los motivos, que
son el temor de que sea tuberculoso y no apto para sujetarse a una vida
regulada y trabajar en nuestras funciones. Le daré algun dinero, si le
parece bien, para su sustento.

En cuanto al joven de Chiavari que se queja de la cabeza y del esté-
mago, conviene que deje toda actividad mental, incluso la oracién, si la
hace, que sea pasivamente, recibiendo lo que Dios le dé, sin que bus-
gue pensamientos para excitar sus afectos. Podra hacer algun acto de fe
y alguna preparacién sencilla al comienzo, y luego quedarse asi, ya que
Dios lo quiere, como incapaz de meditar e indigno de conversar con su
divina Majestad, sin méas cuidado que el de evitar que estalle su cabeza.
Podran venirle muchas distracciones, pero no importa, pues él no ird a
buscarlas y, con la ayuda de Dios, no se detendra voluntariamente en nin-
guna de ellas. Si el mal fuese mayor, habria que dispensarle incluso de
la oracion por algin tiempo. Y lo que digo de él lo digo también de los
que puedan caer en la misma incomodidad; el director del seminario tie-
ne que cuidar de ello, recomendando con frecuencia a los seminaristas y
ensefidndoles a llevar una vida interior sin tension de espiritu, ponien-
do en Dios una mirada sencilla, sin conquistar su presencia por medio
de esfuerzos sensibles, abandonandose a él sin razonamientos y aficio-
nandose a las virtudes sin querer penetrar en ellas por el conocimiento o
la imaginacion.

El hermano Minvielle 1 podra ser admitido a hacer los votos al final
de los dos afios. No es posible impedir que no

1. Juan Minvielle, nacido en Peyre (Bajos Pirineos), entro en la congregacion
de la Mision en Paris el 13 de octubre de 1657 a la edad de veintisiete afios; hi-
z0 los votos en Génova el 13 de octubre de 1659.
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tenga pasiones, pero Dios le concederd, si quiere, la gracia de no obrar
seglin sus movimientos, por medio de la atencion que pondra en las vir-
tudes contrarias.

Los votos han de hacerse o renovarse en presencia del superior o de
aquel en quien éste delegue, y no en presencia del director del semina-
rio, en cuanto director. Y si algunas veces se ha hecho en presencia del
director del seminario de San Lazaro, ha sido porque no he podido asis-
tir a esta ceremonia, ni tampoco aquél que me representa; debido a ello,
le he rogado a alguin otro que ocupase mi lugar.

Es verdad que seria muy conveniente que el superior se quedase siem-
pre en casa, y tiene usted razon al decir que los que ocupan su puesto du-
rante su ausencia, a su regreso, les cuesta someterse y dejar el habito que
tomaron de dirigir y ordenar; pero también es verdad que, cuando el su-
perior no va a misionar? surgen otros inconvenientes mas considera-
bles y mas temibles.

Le envio- la carta que me ha escrito su hermano después de la que us-
ted le mando. Le he contestado que, puesto que ha esperado usted tan-
to, seguira esperando todavia el tiempo que él solicita; y después de ha-
ber indicado algunas de las razones por las que se siente usted obligado
a aceptar el reparto, le he asegurado que siempre ha tenido usted esta re-
solucién, pues es cierto que me lo habia escrito de vez en cuando. Ya ve-
remos, cuando vuelva su hermano que esta de viaje, en qué disposicion
estan las cosas. La mia es seguir siendo en el tiempo y en la eternidad, en
el amor de Nuestro Sefior. su muy humilde servidor.

VICENTE DEPAUL
indigno sacerdote de la Mision

Al pie de la primera pagina: Padre Pesnelle.
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3021 [2921,VI111,49-50]
A EDMUNDO JOLLY, SUPERIOR DE ROMA

Paris, 25 julio 1659

Padre:
La gracia de Nuestro Sefior sea siempre con nosotros.

No puedo menos de dar gracias a Dios, de boca y por escrito, por ha-
ber querido nuestro Santo Padre el Papa aprobar las condiciones de nues-
tra pobreza y haber concedido por diez afios a la compafiia la facultad
de dar titulo a sus miembros que hayan sido echados de su pais por la re-
ligion, de mesa comun. Son nuevos beneficios de Dios, debidos a la
gracia que ha puesto en usted, por quien desea su divina bondad repar-
tir muchos y considerables favores a la companiia. Le agradezco muy
humildemente los esfuerzos que en ello ha puesto; aunque este privilegio
sea limitado y restringido, sin embargo como comienzo, usted ha obte-
nido mucho.

Le escribo al sefior Delaforcade que le envie los libros del sefior Abelly
por correo 1, a no ser que los haya enviado ya por otro camino.

Le pido otros oc